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* hatszáz méter azt mondjaazt mondja: „én ellenzem' "s ebben az illeté­
kes ellenzésben benne van az egész kormány 
felfogása, morálja és városellenes tendeciája. 
0k *.T4rosrjai egyetlen lánc főidet sem adnak, 
csak táncokat, súlyosnál súlyosabb terheket. 
Lakásínség? Ez ellpn szerintük elég egy ke­
mény törvény: muszáj , ÓDi'tkez i! Az építő­
anyagok szabad forgalma ? a vámmentesség ? 
az adómentesség ? a rekvirálás mentesítése ?

ipamsstság értzezerszám kapja 
> .;f|iapmye||4:eg is aegiíene. 
«ég egyetlen megoldása ss épít 
***** ,“*fol.aV Pedig nagyrészt
Ltma.Hk,, nA ^?3 Serében
l0* * wlfcJ és különbem's
1 l°57í fépítkezzék, 
iák kifelé IdSStjeszkednie. píós 
aékot — helytelen a kifejezés, 
vezmény — Wtonyü gesztussal 
61 * é*®* eWiredett, sokat nél- 
antW-bajjal ét teherrel sújtott 
mák. Ez perszar még nem volna 
iő jele vplnv á jóindulatnak, az
T/tlrlak inja 11 nJ __.:

: la élte.gadtuk. A résxletefches i 
mdlnivalöMt. A szándék, 
cikkünkben kifejtettük, % 
az egyoldalú célzatosság, 
ben csak a parasztnak i« 
ipa«, kereskedői és ért
m*em.zf s mellézL B* a
*ottM * Pénzügyi és a 
gyalásán ». A parsáét sdój 
eJJerzék egyaránt « fps

nek a likáWvitáli rendeletnek.
SWSMt nélkÖl K to áK^fernt, amej, hataüwa.
népének, sok ssásmMr b

Törvény

A lakdsim 
— Az Uj «et* |u4 

Bukarest, junius!»» 
a városokban tűrhet« 
nőm Románia lokális

építkezések megkezdéséről
■ A javaslót rendelkezései
nagy mértékben elősegítő rendelkezést 
máz a 16. fejezet, amely kimondja, h 
uj építkezésekbe fektetett vagyon ői 
felére nein vethető hadinyereeég vagy 
adó. Az ujonnap épített házak, vagy

Az országszerte, 
fótié vált lakás- 
4fi?s6ge. A há- 
wnjfen államában 

és. enrjaít nyo- 
fl edkos lakás- 
ifoti intézkedések,

fzéNcanak.
rsígyaeb-; ború köretkestében Euró] 

megszűntek az uj építkező
méter föld« 
aepprávd 
súlyozta; ,< hiánya Azok a*'j millió “leit,a lekérni valamin.

mWi ' <*ée»ik a fsídfisaja^lő népboldo- 
^»Ődositáiu ikarta ? Cinik; egyet tudunk'’: 
t$d, földmÜélésögyi miniszter helytelen»- 
. es‘ ideát. Kimondta ezzel az iuetékea 
lényt ék megszabta a többségi vé emény

A városok tehát

csak, a nagyarányú • építkezések megindításával 
lehet a helyzetet , m^yavitani.. Angiié, Svéd­
ország, Franciaország, -sőt a szomszédos Cseh­
szlovákia ésBulgári* is megalkotta erre vonat­
kozó törvényét, amelyben különböző előnyöket és 
segítséget nyújtanak minden építkezéshez. Meg­
állapítható, hogy ezek a törvények, ha még 
nem is oldották meg véglegesei a lakásh ány 
súlyos*problémáját, de lényegesen megjavítot­
ták a rakásviszonyokat. V'

Kissé mégkésve bár, de a mi törvény­

ben vagyonuk az 5 millió iéit meghaladja, kö­
telesek munkásaik számára is lakásokat 
építeni.

A törvény második szakasza kimondja, 
hogy esik azok a vállalatok vagy magánosok 
részesülnek az uj törvény kedvezményeiben, 
akik ezt kérik és akik kötelezik magukat, hogy 
egy éven belül, az építkezést megkezdik és azt 
legkésőbb 1927 ben befejezik. Amennyiben egy 
éven belül az építkezést nem kezdik meg, az 
üres telekre uj árverést írnak ki. Há az uj 
árverés eredménye az felső alatt marad, a di- 
fereneiát az első árverező tételes fizetni, ha 
nagyobb, úgy a többletet egy létesítendő

állami építkezési alap
javára fordítják. Amennyiben a vállalatok, vagy 
magánosok a második szakaszban előirt időben 
az építkezéseket nem fejezik , be, ,az utolsó 
szerződésben foglalt eddigi házbér húszszorosát 
fizetik be az építkezési alapra. Ebből az alap­
ból közintézményeknek az építkezési költségek 
telét, magánosoknak egy" harmadát juttatják 
kölcsönsegély formájában. Az alap gyarapítása 
szempontjából- magas adókat vetnek ki a ma­
gánosok tulajdonában levő üres telkekre is. Az 
uj lakbértör véay a jelen törvény értelmében 
épült házakra nem vonatkozik. A régi házak 
helyén épülő uj házak befogadóképességének 
a róji épülitek legalább háromszorosát kell ki­
tennie. A 27. és 28. szakasz pontosan körülírja, 
hogy mely telkeket kell az uj építkezések szá­
mára kötelezően átengedni. A törvény utolsó 
saakaatiai a tözmunkaügyi minisztériumban fel- 
állítandó uj admihisztrativ szervre vonatkozó 
rendelkezéseket tartalmazza.

A kamara a szenátus által már megsza­
vazott törvényjavaslatot valószinülég a birtok­
reform után fogja tárgyalni. És ha a javaslat­
ból törvény less annak komoly és megfelelő 
végrehajtása egyedül alkalmas arra, hogy a la­
káskérdést végre tifog lehessen oldani, vagy

nem kapnak
V Azaz, hogy kapnak-valamit ^kellemtt-

len fneákat: Ntocs föld lakásépítő célokra, 
tPedig a lakásínség van akkora problémája a 
-városnak, mint a töídmség a falunak, Hi a 

' ' ja meg a Nitzescü kérte, ezer hozásunk" is foglalkozik az építkezést elősegítő 
törvényjavaslattal. A Szenátus: június hetediki 
ülésén hetven szavazattál hft ellenében el­
fogadta Tranen Jasi közmunkát! gyi miniszter öt 
fejezetben 48 szakaszt magiban foglaló ja­
vaslatát

Az uj törvény a törvényes kedvezmények 
és cnyagi előnyök egész sorozatát biztosítja a 
tőkések számára, ha építkezésekbe fognak, 
viszont bizonyos kényszerítő rendelkezéseket 
is tartalmaz, amelyekkel rászorítja az épitke-

tatu ne* is >
méter körzetet,_____ ______,, neki nem sérélme, hiszen
csaknem áz egész földét ő kapja és, ott épít­
kezhet ahol akar. De a szűk utcákba préselt 
vált» ennyit igazán elvárhatott vólüa sorsának 
intézőitől, hogy egy könnyed mozdulattal hat- 
siázméterrel kitágítsák nyomott mellkasát Igaz, 
hogy agrávórszág vagyunk, de ne* lehet egy 
ssertten nenatudoináeulvenni, hogy fannak váro­
sai, vasúti, ipari és kereskedelmi központjai 
ennek ez agrárországnak, amelyek nélkül nép­

zésre azokat »kik a szükséges anyagi eszközök 
fölött rendelkeznek. A törvén^,

kötelezi az államot, megyé- 
' két, városokat ée község .-két, 

hegy a Mrtekakkán levő, 
arra alkalmas area telkeket 
(locarttevtrame) az építkezők- 
nsk reálti ét ayllvánes ár- 

. verés utján adja el.
A vételárat tizenöt éven át fizetendő 

részletekben törlesztik a vetők, ötszázalékos

ieten S’Ibériává válna. A parasztnak minden­
ben kedvesül, a városinak pedig minden instan­
ciáját eiisgyinteni: legalább is oktalanság. A 
parasztnak tényekkel kedveskednek, a várost, i 
mostohagyereket, negatívumokkal bosszantják 
As adókedvsamény, a iéldkiiajátitás aktit

szabályozni, 
mód vdlnti: 
ezt sajtó és 
nlébié: ért- 

kap, <mint amiről érdeklő- 
mii értelmeden haáoná-

yi képriselőnek, aki a la- 
kért fÖwe^.megvan is éj-

t felfogja. Mos^U**$d'és 

t » problémát e parasztság 
hérdéséval egyidejüjeg enyhít-

ivarosabbá fcamat melléit.’Ezenkívül az állam kedvezmé­
nyes tarifák mellett, amennyiben rendelkezé­
sére áll,-szükségéé építőanyagot szállít, a kül­
földről behozott anyagot pedig mentesíti a be­
hozatali Vámok alól. Mindázok az épületek és 
ütemek,.amelyek 1921. és 192Ö. -között épi-

eieyhiteni.
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Cha|lm Nachmann Bialik
zsidó kOl 
a legeseb 
alól Mb 

1 gondolat 
vezetőségéi 
keltó cikke 
évfordulóiét 
kezetesaé 
egyet éa 

Chajim

nevét említik a ma élfl 
' ‘ ű — Síré hazaam 
„ eddig kóltö tolla 
poézist megbecsülő 
' Ceire Gion agiHs 

at első feltűnést 
harminc esztendős

__-gél akarja emlő-
iomból elmondunk itt 
etpályájáróL

Jachmann Bialik 1878 ban szüle­
tett egy Radi nevű oroszországi faluban. Szülei 
jómódúak voltak; apja háromszáz hold földet 
bérelt, korcsmán» volt, nagy gazdasága. Az 
öreg egész nap dolgozott, este sem pihent, mert 
legalább három órát a Talmud olvasásával töl­
tött. A falu völgymedencében feküdt, csodás 
természeti szépségekről övezve, a közelben
tiszta tengerszem. Az öreg Bialik gyakran
vitte ide kis fiát, akit.korán megtanított héber 
nyelvre. A fogékony lelkű gyermek a meleg 
időben soha nem akart a szobában tanulni. 
Kiment a természetbe, itt tanult egy ideig, 
azután a pásztorok társaságát kereste, tilinkő- 
zott, eljátszadozott a bárányokkal. Habrécha-A tó 
cii ü költeménye kedves visszaemlékezés a 
gyermekkorra, amelynek minden ártatlan han­
gulatát nagy művészettel tudta beilleszteni a 
költemény leirásos részébe.

Hét éves volt, amikor szülei nagy anyagi 
csapások után városba kényszerültek költözni. 
A munkához és jóléthez szokott apa Zitomirba 
költözött, ahol bizonytalanul, szomorú, tengő 
életet élt, ami energiájától megfosztotta. Égy 
könnyű htilés az ellankadt embert ágynak dön­
tötte és nemsokára meghalt. Az anya kénytelen 
kenyérsütésből fönntartani a családot. Ezt 
Sirati — Dalom cimö költeményében siratja meg 
későbbi éveiben» költő.

A fiú nagyapjához kerül, aki chéderbe 
küldi. ChMúy Napfcquuo__nem iő tanuló. Aezigorü begyeim® íifákad

en rintő figyelmeztetést 
__ egyszer nagyon megverte, mire ma­

gába Bárepta fájdalmát, elvonultan folytatta 
életét, nW járt ki a szabadba, hanem olvasás­
sal töltött* <mind6h idejét És mindent olvasott, 
minden könyvet ami kezeügyébe került. Nem 
ismert rendszert, mohón tannlt mindent, ter­

mészettudományt, matematikai ismereteket, iro­
dalmakat, történetet Szokatlan tehetsége meg­
könnyítette számára a dolgok megtanulását 
anélkül, hogy megfelelő előismeretei lettek 
volna. Ez » kaotikus tanulás nem sokat hasz­
nált a Bu képessegeinek, de szükség volt rá, 
rogy lecsapolja lelkében az^ izgalmakat, amiket

az "életben észrevett fonákságok okoztak.
A fiú besz hamidrasba kerül. A walo- 

schini besz hamidras nevezetes volt türelmes 
szelleméről. Biafflf azonban itt nem világi isme- 
reteket szerzett, hanem talmudot tanult nagy 
intenzivitással. Annyira megszerette a talmudot, 
hogy egészen megfeledkezett a célról, amiért 
ezt a jesivát választotta. Később azonban szel­
lemi fejlődése uj irányt vett, oroszul tanult és 
akkor Ismerkedett meg Frug költészetével. A 

imák nagy hatással voltak rá, kezdte a* 
lalmat alaposan tanulmányozni és maga is 

Írogatott
Bialik 1891-ben cionista eszmék szolgála­

tába lépett ős azokat erősen propagálta. Egye­
sületet alapított és a „Hameliz“ cimü lapjában 
6gy hatalmas cikkben (Leraajon Hajisuy, az 
újjáépítés gondolatáról címmel) kibontja a 
cionista zászlót. Sem a kor, sem egyéb körül­
mények nem kedveztek akkor a cionizmusnak. 
Bialik szomorúan, de nem szárnyaszegetten 
elhagyja működése színterét és Odesszába 
költözött. Itt ismerettségbe lépett írókkal, 
akik munkával támogatják ős 1892-ben 
kiadhatta első költeménykötetét. A költő 
később megházasodott ős fákereskedést 
nyitott. Az üzletet sehogysem tudta vezetni, 
tönkrement és tanítóskodással kereste kenyerét. 
Odesszában modern ebédért nyitott, amely csak­
hamar egyike volt a leglátogatottab zsidó tan­
intézeteknek. Bialik egyidöben folytatta irodalmi 
munkásságát is és „Moria* néven tankönyv- 
kiadó vállalatot létesített. Később közeli barát­
ságba (épeit Aehad Hsammal, akihez gyö­
nyörű tankőlteményt irt. 1899-ben Írja 

-ik legjobb elbeszélését ős 1903bag már 
van ujr§ szomorú, megható kőltemé-

— A* Uj Kelet tudósítójától. —
A kolozsvári VI. hadtest hadbirósága teg­

nap délután kezdte meg a főtárgyalást az 1919. 
évi áprilisi erdélyi vasutassztrájk ügyében. A 
tárgyalást Popeseu. ezredes vezeti, az ügyész 
Blanariu, védők dr. Oprea és dr. Román *a)ór. 
A vádlottak padján nyolcvanan ülnek, akiket 
az ügyész államellenes cselekedetre való izga­
tással vádol. ■

Elsőnek Terhes Gyulát hallgatják ki, akitől 
az elnök aziránt érdeklődik, kik voltak benne 
a vasutasok élelmezési szövetségében.

Terhes Gyula: A munkásság részéről én 
ős Újhelyi Ferenc, a katonaság részéről Stets 
főhadnagy. A szövetség a háború előtt is meg­
volt és a román megszállás után Caciula kor­
mánybiztos beleegyezésével működött.

Az elnök: Tud e arról., hogy valakit 
Budapestre küldtek pénzért? Összeköttetésben 
volt-é a csikmegyei székelyekkel?

Terhes mindkét kérdésre „nem*-mel vá-

a Harag dalai*'Fimmel költeménykőtetet irt, 
amely megjelenése után az egész világon nép­
szerűvé tette nevét. Most egymást követték a 
szebbnél szebb költemények ős amikor 1909- 
ban Palesztinába utazott, ülj a valóságos dia­
dalmenet volt. Visszajővet Oroszországban élt, 
utóbbi időben pagy nélkülözések között, ss.i.

leszól. Azután elmondja, hogy az egész vasutas- 
szervezkedésnek az volt a célja, hogy a 
Magyarországtól elszakadt vasutasságot önálló 
testületbe tömöritsék.

Medgyesi Ferencet hallgatták ki azután.
Az elnök: Igazé, hogy a vasutasokat 

felszólította, ne szolgálják a románokat és 
hogy a székelyeknek azt üzente volna, támad­
ják hátba a románokat abban a pillanatban, 
amikor a vörösök előrenyomulnak.

Medgyesi: Egyik sem igaz.
Tusán Sándor azt vallja, azért szervez­

kedtek, hogy a műhelyeket megvédjék.
Ezután á sztrájk okának tárgyalására tér­

nek át. Holtán Mór következik.
As elnök: A román megszállástól kezdve 

kapták-e rendesen a fizetésüket?
Tléltdn: Rendszertelenül, sokszor két-há- 

roín-négy hétre elseje után.
At elnök: Akkor miárt zavarodtak?

em
•la,„ijesztve í

lyeri az állt, hogy aki akarja, elhagyhatja ál­
lását. Nagyon nyugtalanok voltunk. Élelmiszert 
se kaptunk, nyugdíjügyünk se volt rendezve, 
azt hiszem ezért ment él egy emberünk Pestre, 
hogy ezekről felvilágosítást kérjen.

A tárgyald? benyúlt a késő esti órákba 
és valószínűleg néhány napig fog tartani.

Szonja
Irta: Saab* leire

Szonja a háziasszony szerepét adta ős 
kimindenkinek kiosztotta a kenyereket, sört ren­

delt, mindenki igyon, ösztökélte az embereket, 
mindenki, Wuttke is, aki most fejezte be elő­
adás« a német faj pusztulásáról. Éppen teg­
nap olvasott egy alapoz értekezést a germán 
specifikumtól, a „BiermegenrÖl* és ha általá­
nos lesz a sörtől dagadt gyomor, abban a 
percben a német nép beszünteti nemzeti el- 
lentállását, abban a minutumban ős más, ke- 
vésbbé magasrendü néppel, szóval bármely 
máa néppel, mert mindegyik alacsonyabb rendű, 
keveredni fog.*

A esik« Jene! fölállott, kimagaslott az 
pgész kertben, a mókás, hanyag kézlegyintésé­
ben is valami paranceoló volt.

— Elrendelem — mondotta tagoltan, 
ropogós alföldi magyar hanghordozáesal -— el­
rendelem az általános gyomórdagasztást, elren­
delem a német nemzeti ellentállás megszűnő 
nősét és elrendelem az általános fejkeveredést. 
E rendelet értelmében Wuttke professzor ur 
először egy szőke kriglit hajt le, majd egy 
barnát, végül egy feketét 1

A zene, mintha tust akart volna adni, 
dobbal, trombitával, síppal, beleharsogott, aztán 
ellágyult. A vidám gyülekezet énekelt:

Waldesrauschen wunderbar 
Hast du mir das Herz getroffen! 
Treulich bringt ein jede« Jahr 
Welke* Laub und welkes Hoffen.

Szoljából kihasadt a kin. Előbb köny- 
nyakben permetezett belőle a fájdalom, aztán 
a szivét szorongatta, mint ijesztő, nehéz lidérc­
nyomás fölszállt a keblére és zihálva, görcsös 
vonaglásokban tört föL Fejét lehajtotta az 
asztalra, úgy sirt, sirt, édes emlékek ős keserű 
csalódások rajzoltak benne, szent és szomorú 
percei egy élet hiábavalóságának. Soha vissza 
nem hívható napok'napfényes derűje suhant 
át a lelkén a sejtelmes keletről ideszakadt 
akkordok édesítették pillanatokon fájdalmát, 
aztán újra marcangoló gyász borult rá, vigasz­
talan sivárság körmei vájtak a torkába.

Jenei kilépett a pádból, odahajolt föléje:
— Szonjika, drága virágom, hagyd abba!
Lágy, finom erezetű kezét ajkához vette, 

arcán simogatta, csókolgatta.
A müncheni asszony szakértője volt az 

idegeneknek és e réven a honvágynak to.
— Tudom, mi az — szólt bölcselkedve 

Engem is, istenem, hogy elfogott a honvágy, 
amikor lánykoromban egyszer Stuttgartba 
utaztam rokonokhoz, aztán zenéskávéházba 
vittek, ahol cseh zenekar játszott szomorún. 
Megtudom érteni a kisasszonyt. Hogyne sima, 
ha szegény Tatárországból jött, mongolok éa 
magyarok közül. Hagyják, sírja M magát!

Hagyták kisírni Szobját, mert messziről 
jött, mongolok és magyarok közüf. A jó asz- 
szony vájjon honnan szerezte geográfiái isme­
reteit ? i

Jenei sem zavarta, inkább Treibelt, a hiú 
irót csipkedte. ;

— Olvastam kisded remekét a Lombos 
Helikonban, drága mester. Azt hittem, ókori 
korongot ad naiv festményekkel, legalább ia

úgy indult az ősvizekből magasba yzökőtt ló" 
tuszvirág meséje, a lótuszé, amelynek kelyhéböl 
az őrök szerelem született a nápisten kópéban.

— Sok hangulatot fecséreltem az apró­
ságra — szólt nyegle« szerénységgel az iró.

—Valóbankárvoltnem a hangulatért, mert 
ezt a kincset még megtalálhatja, de az una­
lomért, amit áz olvasóknál okozott és talán 
még okozhat.

— No, no, kedves művész, ne legyünk 
epések; az írásban sok rejtett tartalom van, 
szin és forma, korfestés, ami csak másodszori, 
vegy harmadszori olvasás után buggyan elő — 
fe’e'.t Treibel, akinek ez is alkalom volt eev 
kis Öndicséretre.

A festő, igaz ember, talpig férfi, sarlatán-
ságokat utáló, a művészet rabja, imádója. Az 
önbitf“1"-1 — *—*- —■ - • -- -önkiiteket úgy érezte magán, mint álmában 
hasán kapiskáló varangyot, undorral lelökte, 
vissza a pocsolyába; nem ölte meg.

Az ajka szögletét fanyarra biggyesztette.
— Ön kritikus és iró egy személyben — 

szólt kegyetlen nyugalommal — miért rejte­
geti a szint és formát? Látja, én észrevettem, 
olyan vásárlásán ordított belőle. Finom ókori 
tójnából bazári portékát méltőztatott csinálni.

Jó, hogy fölgyujtották a sokszínű, sok 
formájú lampiónokat, a rezesbandát vonós 
zenekar, váltotta föl, az uzsonnázó vendégek 
fölcihelödtek, a vaeeorázók rajokban hullám­
zottak befelé, a tomboló hejehujázásnak hirte­
len vége szakadt, tompított előkelő színek, vá­
rosi hangulat áradt szét a kertben, a páholyok­
ban lila ernyők fénye jól öltözött, diszkrét vi­
selkedésű vacsorázókra ömlött.

(FolvUtjuk.)

* ratutnBzlillIk vMotfti 
a kolozsvári hnflblrósás dőlt
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A tisztelt Hfiz folyosóján
Az ITj Kelet munkatársától —

Bukarest, jun. 25. A kis Dámbovita pata­
kon túl szelíd hapaezkodásu dombon épült a 
román törvényhozás háza. Várszerü boltíves 
kapun át vezet az ut a kis térségre, ahol két 
történelmi épület néz farkasszemet egymással: 
a Matropolita székesegyház, ódon, sárga bizánci 
tornyai és a megnövekedett ország szükség­
leteihez [ restaurált parlament, a görög épitő- 
stilus nyugodt és méltóságteljes megnyilatko­
zása. A domb alatt zöld mező, tehenek legel­
nek rajta. Távolabb a síkságon terül el Buka­
rest, apró házaival, szűk és görbe utcáival, az 
évszázados török uralomra emlékeztető rend­
szertelenségben. Alig ötvvn-hatvan esztendeje, 
hogy önálló állam fővárosa lett Bukarest s ez 
idő alatt hatalmas lépésekben közeledett a 
nyugati metropolisokhoz. De a városon, külö- 
sen a külső részeken, még ma is ott terpesz­
kedik a Kelet tunya ötletszerűsége, összevissza 
dobált alacsony házak és sikátorok, utcára 
nyíló műhelyek és általában a nyüzsgő, tarka, 
hangos utcai élet. Mint minden fejlődő nagy­
város a háború után, itt is ormótlan kőrenge­
tegek emelkednek ki a törpe környezetből, 
jelezve, hogy már megindult a nagy felpezsdü- 
lés, csak derék ontörte az Európán végigsöprő 
vihar.

Ülés a kamarában
Délután félhárom óra vau, élénkülni kezd 

a parlament előtti térség. Kocsik, autók robog­
nak át a boltíves képűn, érkeznek a képviselők, 
szenátorok, miniszterek. De jönnek gyalogszer­
rel is a honatyák, ezeknek még nem sikerült a 
husosfazók közelében férkőzniük. Azután jön a 
karzat közönsége, elegáns hölgyek, katonatisz­
tek, diakok és kíváncsiskodó vidékiek. Egy egy 
újságíró siet át a téren. Most égy küldöttség 
érkezik, kopott ruháju hivatalnokemberek, a 
postások sérelmeit akarják a miniszternek el­
panaszolni. Egy atnbiciós kormánypárti kép­
viselő közéjük áll és tüzeli őket.

Lassanként újra elcsendesedik a térség, 
éfcak á váftlkotö kocrfsoí és solförőlf Hangok 
eszmecseréje hallatszik. Bent megkezdődött a 
kamara ülése. Előbb a karzatról nézzük az ülés 
folyását. Csöndes, szenz ciók nélküli délután. 
A pénzügyi javaslat egyes paragrafusait tár­
gyalják. Az érdeklődés egészen mérsékelt. A 
A miniszteri padokon egyedül Titulescu pénz­
ügyminiszter ül. Elegáhs, harminc év körüli 
fiatalember. Borotvált arca kínaira emlékeztet. 
Azt mondják, rendkívül tehetséges és progresz- 
sziv gondolkodású ember és az Averescu-kor- 
mányban csak azért vállalt tárcát, mert nem 
akart addig várni a miniszterségre, mig demok­
ratikusabb kormány jön. Mindenáron miniszter 
akart lenni. Ezt, mint a mai román politika 
jellemző tünetét, egy igen kiváló ellenzéki kép­
viselő mesélte el nekem.

A szónoki emelvényen egy kormánypárti 
képviselő támadja a pénzügyi javaslato. Ez 
szintén szokott dolog a mai kormánypártban. 
Valami kellemetlent mondhatott a képviselő, 
mert Titulescu miniszter élesen közbeszólt. Erre 
a közbeszólások egész lavinája indul meg. 
Ft hll Mihalache, a parasztpárt veiére és el­
mondja véleményé1, a hátsó sorokban valakj 
egy egész szónoklatot vág ki. A miniszter min­
den közbesiólásra válaszol Alig érteni a szavát. 
Az elnök kis fakalapíciával kopog az asztalon. 
A radikális Lupu képviselő valamit kiált a mi­
niszter felé. Végre elül a lárma a a miniszter 
befejezi félbemaradt mondatát. Ds most sem 
az igazi szónok következik, aki az emelvényen 
áll. Az igazi szónok ksrbatttt kezekkel hallgat. 
Most újra egy ellenzéki képviselő válaszol 
Titulescunak a a miniszter ez esetben sem ma­
rad adós a viszonválasszal. így megy ez jó 
félórán kérészül, mig az emelvényen álló 
szónok ismét szóhoz juthat. Pedig ma csak 
szürke, eseménytelen délutánja van a kamará­
nak. Milyen lehet itt egy viharos ülés?

A folyosón
Lemegyünk a folyosóra. Ide már nehezebb 

A bejutás, mert a folyosón csak képviselők és 
mk bitterek tartózkodhatnak. Csak igen kivételes 
estiben idegenek. Magas protekciót kell igény­

bevennünk. A széles folyosó félkör alakban fut 
az ülésterem körül, ide jönnek a képviselők 
cigarettázni, csevegni. A folyosó egyik sarkában 
van a büffó. E pillanatban a büffó és a folyosó 
sokkal élónkebb képet mutat, mint az ülésterem. 
Egy csoportban erdélyi képviselők vitatkoznak, 
a másik csoportban parasztruhás képviselők 
hallgatják ugyancsak parasztruhás vezérüket, a 
karakterisztikus arcú Mih hehet. Kövér, ösz- 
haju bácsi jön ft lém. A román parlament 
egyetlen zsidó nemzeti képviselője, a csernovitzi 
Straucher doktor. Öreg parlamenti ember. Már 
harminc évvel ez lőtt az psztrák Reichsratban 
képviselte Csernovitz zsidóit.

- Nagyon e. yedül vagyok — mondja 
lemondással Straucher — alig van itt valaki, 
aki igazán megértené törekvéseinket. A képvi­
selők nem mondhatók épen antiszsm táknak, 
Cuza és társai kivételével, de idegen éa kelle­
metlen nekik a zsidókérdés. Nem ismeri itt 
senki a mi problémáinkat, a nagy, forradalmi 
átvlaku’dst, ami bennünk végbemegy. Talán 
Lupu és barátai azok, akik megértéssel és sze­
retettel foglalkoznak a zsidóságul. A szociá­
lis! ák egyenesen ellenséges magatartást mutat­
nak nemzeti és kulturális törekvéseinkkel szem­
ben. Általában mondhatom áronban, hogy a 
kamarában nem igen fordulnak elő zsidóell’nes 
megnyilatkozások. Kerülik a zsidókérd ist. Igen 
érdekes Jorga professzor magatartása, aki 
azelőtt hangos aniiss emita volt, ina ellenben 
tartózkodik minden zsidóéi!-nos nyilatkozattól. 
Jorga e yébbként régi ismerősöm, a háború 
előtt ugyanis egy alkalommal fe tartóz'atták a 
bukovinai határon osztrák esendőtök és én 
interpelláltam érdekében a Reichsratban.

Parlamenti tevékenységéről elmondja 
Straucher, hogy felszólalt egy Ízben a zsidók 
polgári egyenjogúsága ügyében és követelte, 
hogy a hiányos decret lege helyébe alkosson 
a parlament a kor szellemének megfelelő tör­
vényt. A törvény szükségességét azonban kér­
désessé. tpt?e..á .aaint-gerjnaiqj.. és trimoni béke 
ratifikálása, amely határozottan körvonalazza 
a zsidók egyenjogúságát. Straucher rutinos 
parlamenti dabatter, de sajnos nem tud jól 
románul és nincs meg benne az a fiatalos 
akaraterő és aktivitás, amely nélkülözhetetlen 
lenne annál az embernél, aki egyedül képvi­
seli a román parlamentben egy milliós kisebb­
ség érdekeit Straucher reméli, hogy a követ­
kező választásnál a zsidóság fel fogja ismerni 
parancsoló létérdekeit és csak zsidó nemzeti 
képviselőkre adja szavazatát. Ilyenformán leg­
alább nyolc-tiz képviselője lehetne a zsidóság­
nak és ezzel már eredményes parlamenti ak­
ciókat lehetne lefolytatni.

Beszélgetés a parasztság apostolával
Stere Constantin, a beszarábiai paraszt- 

párt vezére siet át a folyosón. Megkérek ogy 
ismerős képviselőt, mutasson be neki. Stere 
tiltakozva emeli fel kezét.

— Nem adok interjút. Magam is írok 
néha s ha mondanivalóm van a nagyközönség 
számára, megírom magam. De ha beszélgetni 
óhajt velem, szívesen állok rendelkezésére.

Beszélgettünk. Először ketien-hárman 
álltak körülöttünk. Stere előbb tört németség­
gel beszél, majd az előadás hevéLei hirtelen 
átcsap románba és megkér valakit, hogy tol 
mácsolja nekem. Érdekes, tudós koponya. A 
nagy szürke szemekből, melyek erős szemüveg 
mögül néznek, mély értelem árad. Lényében 
és felfogásában v*n valami a Dosztojevszky 
oroszaiból, valami misztikus erő és hit. A 
beszarábiai eredet minden bizonnyal mély 
nyomot hagyott lelkében. Forradalmi lélek, 
bár nem aatr forradalmat. Németbarátsága 
miatt sokat támadták és képviselővé történt 
megválasztása heves vitákat provokált. A pa- 
rasztfelszabaditás apostola. A parasztképvisolők 
úgy néznek rá, mint mesterre. Miközben be­
szél, egyszerre többen és többen gyűlnek kő 
rénk, valóságos gyűrű képződik körülöttünk. 
Áhítattal hallgatják. A román demokrácia jö­
vőjéről beszél és az európai átalakulást egy 
vonathoz hasonlítja, amelyen különböző osz- 

i tályban utaznak az utasok. Vannak, akik első

osztályon utaznak és vannak, akik a vonat 
legvégén lévő teherkocsin. Mindegy. A vonat 
iránya változatlan és minden kocsi elérkezik 
rendeltetési helyére. A román demokrácia ma 
még teherkocsin döcög, de el kell érkeznie 
oda, ahova az első osztályú utasok. A hala­
dás, a fejlődés útja meg van szabva, egyik 
kocsi sem mehet hátrafelé. Mert ugyanaz a 
mozdony huzza az összes kocsikat: az embe­
riség lelkiismerete.

—■ Mi egy világforradalom közepén állunk 
— mondja mély meggyőződéssel Stere — s ez 
a forradalom nem kerül el országhatárokat. 
Egy uj internacionális rendnek kell jönnie, 
mert a régi megbukott. Az uj internacionális 
rend kikerülhetetlen úgy politikai, mint gazda­
sági szempontból.

— Politikai szempontból uj rendet kell 
teremteni, mert a régi csak újabb és újabb há­
borúkkal taríhitó fenn. Az emberiség belefá­
radt a háborúkba. Belátta, hogy minden há­
ború, még a győztes is, veszteséggel és pótol­
hatatlan értékek pusztulásával iár. A demokrá­
ciát élő valósággá keli tenni. Uj formákat kell 
keresni a népek egymásközötti érintkezésére, 
mert a régi hazug volt s a dolgozó emberiség 
utálja már a hazugságokat.

Az uj nemzetközi szolidaritás
— Gazdasági szempontból is szükséges 

egy.uj internacionális rend, amely lehetővé te­
szi a nyorstermónyek igazságos elosztását és 
megakadályozza, hogy egyik állam kizsákmá­
nyolja a másikat, e^yik ember a másik embert. 
Az imperialista-kapitalista államok proletárjai 
között egy uj órdekszolidaritási forma van ke­
letkezőben. Ez a szolidaritás a következő fel­
ismerésen alapszik : Az iparilag fejlett államok 
proletáriátusa nem veheti fel eredményesen a 
harcot a kapitalizmus ellen, amig ezeknek mód­
jukban áll az iparilag elmaradt országok pro­
letárjait velük szembeállítani és k.használni. 
Viszont az elmaradt országok proletárjai is csak 
úgy arathatnak sikert, ha szolidárisak a nyu­
gati munkástömegekkel. Az a véleményem, 
hogy ebből az uj adott helyzetből, nevezetesen 
a háború előtti viszonyok determinálta küló't)- 
löző proletárérdekek kiegyenlítődéséből csak egy 
uj nemzetközi formája keletkezhetik amuikás- 
szolidaritásnak.

— Bizonyos, hogy a nyugati országokban 
a munkásosztály sikere a termelés szoemiizá- 
lására vezető utat jelenti. Ha a szocializálás 
megtörténik a fejlettebb országokban, ez a pro­
cesszus mindenesetre kölcsönhatást fog gyako­
rolni a gazdaságilag fejletlenebb országokra is. 
E kölcsönhatás következtében ezek az orszá 
gok nem folytathatják a maguk lassú fejlődé­
sét, hanem alkalmazkodni kénytelenek a gazda­
ságilag haladottabb országokhoz. Miként Orosz­
országban meg kellett csinálni a földreformot 
a parasztság semlegesítése végett, épugy kény­
telenek lesznek az iparilag hátramaradott or­
szágok íj (a nyugati államok változott viszo­
nyai miat) semlegesíteni parasztságukat s ez 
csakis a földreform által érhető el. Az iparilag 
elmaradt országok fejlődésének első föltétele, 
hogy a parasztság földhöz jusson. Ez nem je­
lenti föltétlenül a kisbirtokrendszer megszilár­
dulását, hinein egy olyan paraszt munkáscso- 
portót, amelynél a munkás nincsen elválasztva 
munkaeszközeitől A földreform által a paraszt 
a termelés eszközeinek birtokába jut s ez ki­
indulópontját jelenti egy igazságosabb és gaz - 
daságosabb termelési módnak. Minthogy a gaz­
dasági élet alapgondolata a csere, az iparilag 
fejlett országok kényszeríteni fogják Keleteurópa 
parasztságát az intenzivebb termelésre (a ke- 
reslet-kinalat növekvése folytán) s ez a kény­
szer a mezőgazdasági termelés fejlettebb for­
máihoz fog vezetni, előbb a szövetkezeti, ké­
sőbb pedig egy ma még nem is sejthető rend­
szerhez.

— Az uj nemzetközi rend tehát elkerül­
hetetlen Ma már csak akörül folyik küzdelem, 
hogy ezt az átalakulást ki irányítsa. Két tábor 
van a munkásvilágban: az angol vagy nyugati, 
amely reális és sz orosz vagy keleti, amely 
misztikus. Hisz angol és francia munkásságnak 
sikerül kormányaikat engedményekre bírni, akkor 
az angol felfogás ‘fog győzni. De ha ez nem
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sikerül, akkor'félö, hogy az orosz veszi ál a 
vezetést.

— Én természetesen az angol irány dia­
dalát szeretném, mert Románia nem engedheti 
meg magának azt a luxust, hogy forradalmat 
csináljon. Románia csak tűrheti a világiorra' 
dalmat.

Ennél a kijelentesnél egy szocialista kép­
viselő ellentmond Sterének és hossza vita kez­
dődik. Stere védelmébe veszi a kisbirtokot. mert 
szerinte ez vezethet a fejlettebb mezőgazdasági 
termeléshez és a szövetkezeti rendszerhez. A 
nagybirtok mai formája minden szociális fejlő­
désnek útjában áll. De nem kommunista, 
szerinte a kommunizmus a huszadik század 
embereinek csak utopia.

A vitát a parlamenti szolgák éles csenge­
tése szakítja télbe. Szavazni hívják a képviselő­
ket az ülésterembe. A folyosó kiürül. Az el- 
függönyzött ajtók mögül tumultus zaja hallatszik. 
A képviselők szavaznak. m. e.

Dr. Danién lemond a intoMetiil vezetéséről
Utódja még nincs — Tomuca taná­
csost kérték fül a hivatal átvételére 

— Az Uj Kelet tudósítójától —
A lakáshivatal ügye tudvalevőleg dr. Tip- 

lea elnök megbízatásával uj fázisba jutott. A 
korrektségéről és mindenképen megközelíthe­
tetlenségéről ismert tisztviselő a lakásügyeket 
csak olyan feltétellel vállalta, ha ebben a ké­
nyes, nagyfontosságu állásában nem hagy ér­
vényesülni semmiféle protekciós befolyást. Dr. 
Tiplea nsgy ambícióval és lelkiismerettel látott 
hozzá a kolozsvári lakásügyek rendezéséhez, 
de mihelyt elkészült tervezetének első részé­
vel, a lakáskataszter hevenyészett összeállítá­
sával és meg akarta kezdeni a lakások kiuta­
lását, már egy olyan ostromnak volt kitéve, 
amely dilemma elé állította. Vagy kedvez egyes 
befolyásos embereknek, vagy csakis lelkiisme­
rete szavára hallgat. Tiplea ez utóbbit válasz­
totta és a hivatal vezetésétől visszavonult. A 
fiatal dr. Dandea vállalta a lakáshivatalt, .de 
Mr' az első időben kiderült, hogy ő sem fog 
megöregedni ebben a hivatalban. Dandeának 
az a hibája is volt, hogy a felekkel nem tu­
dott bánni. A feljelentések egész tömege ér­
kezett a polgármesterhez és ezek nagyobb- 
rósze arról szólt hogy a tanácsnok idegesen 
viselkedik, sok esetben meg sem akarja hall­
gatni a feleket és nem veszi sorra kérelmeiket.

A lakáshivatal vezetéséhez pedig hozzá­
értés és jó idegek kellenek. Naponta 150— 
200 lakásigénylő fél jelentkezik, majdnem mind­
egyik protekciós levéllel ellátva. Volt rá eset, 
hogy ideiglenes minőségben alkalmazott írno­
kok háromszobás lakás kiutalását követeltél^, 
közölték a lakás óimét, nem törődve azzal, 
hogy ilyen lakásbán két család húzódott meg, 
évtizedek óta Kolozsváron lakó emberek. A 
lakásügyek elintézése tehát ezen az utón tel 
jességgel lehetetlenné vált Dandes számára, 
aki a minden oldalról jövő zaklatást megelé­
gelve, kijelentette Tanaseseu belügyi állatit- 
kárnak, hogy a hivatal vezetését rendelkezésre 
bocsátja. Egyúttal tegnap hivatalos ügyben 
Gyalura utazott.

Dandea lemondásával a megüresedett ál­
lásra még pozitív jelölések nem történtek. Az 
állást többek között felajánlották Tomuca ta­
nácsosnak is, aki azonban csak olyan feltétel­
lel vállalja, ha szabad kezet engednek abban 
a tekintetben, hogy protekciót semilyen körül­
mények között ne kelljen respektálnia. Kije­
lentette illetékes helyen, hogy ha hivatalát 
átvenné, akkor elsősorban a régen benyújtott 
kérvényeket intézné el ős csak időbeli 
sorrendben foganatosítaná a lakáskiutalásokat, 
Azt hiszi, hogy tapintattal és a nagylakások 
fölött rendelkező emberek szerénységre való 
kényszerítésével a lakáskérdést addig is, amíg 
a Trancu Jasi-féle nagyarányú építkezési ak­
ció megindul, valahogyan megoldaná.

Kormányrendelet a nagyromániai Zsidó Nemzeti Alapról
Ä közmunkaügyi miniszter rendelete az összes prefekturákhoz — 
Kormányengedély a Nemzeti Alap gyűjtésekre — A Nemzeti Alap 

biztosai hivatalos igazolványokat kapnak

f *

— Az Dj Kelet tudósító]Ától, -
A Zsidó Nemzeti Alap egyik legfontosabb 

intézménye és eszköze a palesztinai zsidó nem­
zeti otthon felépítésének. Amióta a cionista moz ■ 
galom általánossá lett a zsidó nép körében, a 
Nemzeti Alap is egyre nagyobb népszerűséget 
nyert és fontosságának csúcspontját a sanremoi 
békeszerződés után érte el, mikor is az antant- 
hatalmak Palesztinát zsidó nemzeti otthonná 
nyilvánították. A Nemzeti Alap célja, hogy 
Palesztina földjét örök birtokul megvásárolja a 
zsidó nép számára. Érthető tehát, hogy a san­
remoi békehatározatok után fokozottabb erővel 
indult meg a Nemzeti Alapra váló gyűjtés az 
egész világ zsidóságában. Ezt az állandó gyűj­
tési akciót csak megkönnyítette, sőt elősegítette 
az egyes antanthatalmak barátságos jóindulata, 
amellyel mindenféle kedvezményt és törvényes 
biztosítékot megadtak a zsidó népnek, a gyűjté­
sek szorgalmazására. A Nemzeti Alapra való 
munkásságnak Nagyromániában se volt semmi­
féle akadálya, de az egyes helyihatóságok, az 
ügy nemismeretében, igen gyakran nehézségeket 
gördítettek a N. A.-akció elé. Végre is a köz­

munkaügyi miniszter rendeletileg szabályozta a 
kérdést.

A Zsidó Nemzeti Alap központi irodájá­
nak kérésére a közmunkaügyi és népjóléti Mi­
nisztérium Asistenta Sociala Vezérigazgatósága 
a folyó évi junius hó 10-én 7251. számú ren­
deletében a Zsidó Nemzeti Alap központi iro­
dájának a következő felhatalmazást adta:

„ Előterjesztett kérelmükre tisztelettel 
értesítjük, hogy felhatalmazzuk önöket, hogy 
az egész országban és bármilyen formában 
adományokat gyüjthessenek a palesztinai ott­
hon felépítését szolgáló alapjuk fejlesztésére. 
Megbízottaik az önök által e célra kiállított 
igazolványt hordják mindig maguknál. Eb­
ben az ügyben körrendeletét adtunk ki az 
ország összes prefekturáinak. A Miniszter 
helyett-. Eugen Botez vezérigazgató; Aug. 
Petrescu.“ __

A Zsidó Nemzeti Alap központi irodája 
e felhatalmazás alapján rövidesen ki fogja 
szolgáltatni a Nemzeti Alap biztosok részére 
igazolványaikat.

Minden egyes megye legalább egy 
delegálást küldjön a kongresszusra! 
Minden isidé messe be a Békéiét!
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Agrarreform és vagyonadó
Eljutottak a kisajátítási árig —

Az uj vámtarifa
A kamara az utóbbi napokban érdemleges 

munkát a folytonos viharok és botrányok miatt nem 
tudott végezni. A tegnapi ülés aránylag nyugodtan 
telt el és igv eljutottak egészen a kisajátítási árról 
szóló pontig. Ez a pont az, amely a legtöbb ellen­
tétre adott alkalmat, de amelyhez a kormány állá­
sát köti. Ennek a pontnak most következő tárgyalá­
sán dől el, hogy a kormány az agrárreformot vál­
toztatás nélkül keresztül tudja-e hajszolni. ,

Az „Indreptarea“, a kormány félhivatalosa éles 
támadást intéz az *Ade vérül“ ellen,, mert az a par­
lament munkaképtelensége ős folytonos botrányesi- 
nálása folytán azonnali feloszlatását követeli. Az 
„Indreptarea“ szerint emögött személyes érdekek 
húzódnak meg. A minisztertanács elfogadta az uj 
vámtarifa tervezetet, amelyet állítólag julius 1-vel 
már életbe is léptetnek.

As agrárreform vitája
Bukarest, junius .30. Bérlésen képviselő be­

terjeszti az egészségügyi szolgálat reorganizációjáról 
a szenátus által már megszavazott törvényjavaslatot. 
Ezután folytatják ez agrárreform vitáját. A 21. sza­
kasznál a kamara elfogadta Butzurearm módosítását, 
mely szerint a helyi bizottságoknak joguk van a 
birtokokat kvalifikálni hegyi- vagy sikbirtokoknak. 
A 22. és 23. szakaszt módosítás nélkül megszavaz­
ták. Utóbbinál többen felszólaltak és hangoztatták, 
hogy a földbirtokosok a legelők kérdésében igyekez­
nek kijátszani a törvényt.

Mihalache újból felhozta Vintila Bratianu sam- 
burestii birtokának hegyi birtokként történt kvalifi- 
kálását, holott a birtok sikföldön fekszik, miáltal 
nagy kárt okozott az ottani falvak népének. Ez nem 
válik egy pártvezér becsületére, aki folyton a pa­
rasztok iránt érzett szeretetéről beszól. Dúca vála­
szol és kijelenti, hogy Bratianu több birtokát telje­
sen kisajátította a parasztoknak.

Oaroflid miniszter: Az összes földművelőknek 
meg van a joguk, hogy a legelők kimutatásába felvé­
tessenek és ily értelemben adtam instrukciókat az 
agrárbizottságoknak.

Titulescu pénzügyminiszter kéri, hogy a hadi 
vagyonok megadóztatásáról és a tőkeadóról szóló 
javaslatokat pénteken kezdjék tárgyalni és pénteken, 
szombaton és vasárnapon is tartsanak nappali és 
éjjeli üléseket.

A kamara elfogadja Titulescu indítványát, majd 
megszavazza a parlament költségvetését.

A bányák köztulajdonba 
vételéért

A kamara éjjeli ülésén Chabert képviselő par­
lamenti vizsgálóbizottság kiküldését kéri Cadrilaterbe 
(Dobrudzsa) az ottani viszonyok megvizsgálására. 
Ezután folytatják az agrárreform tárgyalását. A 24. 
szakasznál Madgearu javasolja, hogy a földszin 
alatti területeket (bányákat) stb. sajátítsák ki az ál­
lam részére. Hosszasabban kifejti indítványát. Jorga

pártolja a javaslatot történelmi alapon és kifejti, 
mily fontos közgazdasági jelentősége van ennek az 
országra nézve, mert megakadályozza, hogy idege­
nek kezükbe kaparinthassák az ország földalatti 
kincseit. \

Atteresen miniszterelnök azt válaszolja, hogy 
ezt a kérdést külön törvény keretében kell majd 
rendezni és azt legközelebb beterjeszti.

Az elnök szavazásra teszi föl a kérdést és a 
kamara 136 szavazattal 86 ellen az eredeti szakaszt 
elfogadja. Nagy zaj és szóváltás, elnök, Buzdugant 
(parasztpárti) és Skitanescut (kormánypárti) reudre- 
utasitja.

A 26. szakasznál Radueanu javasoljta, hogy 
a megmaradt birtokok csakis közérdekű, testületek­
nek legyenek bérbeadhatók, magánosoknak nem. A 
kamara elveti ez indítványt és megszavazza a javas­
lat többi -pontjait is, epészen a kisajátítási árról szóló 
pontig, amely ma került tárgyalás alá. 1

Elfogadták a közigazgatási 
reformot

A szenátus mai ülésén folytatta a közigazga­
tási reform tárgyalását. Kisebb módosításokkal elfo­
gadják a 192—323. szakaszokat. A 324. szakasznál 
a szenátus elfogadja Bogdán Duici javaslatát, mely 
kimondja, hogy a jelenlegi tisztviselők szerzett jo­
gait elismeri.

Ezután a szenátus az egész javaslatot 53 sza­
vazattal 22 ellen elfogadja.

Argetoianu belügyminiszter köszönetét mond a 
szenátusnak a reform megszavazásáért és kijelenti, 
hogy a reformot becsületesen végre fogják hajlani.

Életbeléptetik a vámtarifát 
A minisztertanács jóváhagyta az uj vátnterve- 

zetet, igy a Titulescu által beterjesztett javaslatot 
teljesen elfogadták és julius elsején életbe is lépte­
tik. Azoknak a cikkeknek az importja, amelyeket 
Romániában nem gyártanak, mentesitik a vám alól, 
viszont azokat a cikkeket, amelyeket Romániában 
gyártanak, védővámmal fogják sújtani. A pénzügy­
miniszter reméli, hogy az import szabaddátélele fel 
fogja lendíteni Románia iparát és kereskedelmét. A 
luxuscikkeket nagy adóval fogják sújtani.

Progresszív vagyonadó
A kamara elé tegnap terjesztették a progresz- 

sziv vagyonadóról és a hadiadóról szóló javaslatot. 
Ezt az adót fizetik: Az összes romániai lakósok az 
országban levő vagyonuk után, azok a román alatt 
valók, akik nem is laknak az országban, ittlevő ós 
külföldön levő vagyonuk után, továbbá az idegenek 
is Romániában lefő vagyonuk után. Megadóztatás 
alá kerül minden ingó és ingatlan vagyon. Az adó­
köteles azon javai, melyekről bebizonyítja, hogy 
1914. előtt birtokában voltak, csak háromnegyed 
rósz értékben kerülnek megadóztatás alá. El 
lenben azok a vagyonok, amelyekről bebizo­
nyult, hogy hadiszállításokból erednek, akár 
személyek részéről, akár olyan társaságok ré­
széről, amelyek -1914. augusztus elseje előtt nem 
foglalkoztak ily ügyletekkel, továbbá árubehozatal­
ból származó vagyon és minden más háborús kon­
junktúrából magyarázható vagyonok a hadinyetvsőg- 
adó alá esnek.
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Görögország meg akarja szállni 
Konstanimápolirt

A szövetségesek újabb jegyzéke — 
Angora se kőt békét — Görög had­

üzenet Oroszországnak 
— Az Uj Kelet tudósítójától —

Pcíris, junius 29. Az antanthatalmak meg­
kapták már a görög kormány visszautasító 
jegyzékét, amelyet megtárgyaltak, határozatot 
hoztak és megtették az újabb diplomáciai 
lépést. A szövetségesek athéni követei újból 
jegyzéket adtak át a görög kormánynak, amely­
ben Anglia, Franciaország és Olaszország kor­
mánya tiltakozik az ellen, hogy

a görög csapatokat Trfiela 
határán koncentrálják.

A csapatkoncentráció nyilvánvaló célja, hogy 
a görögök bevonuljanak Konstantinápolyba. A 
szövetséges hatalmak semmi esetre sem tűrhe­
tik, hogy a görögök megszállják Konstantiná­
polyi, amely az antant védelme alatt áll. Gö­
rögország viszont épen Konstantinápoly meg­
szállásával akar katonai nyomást gyakorolni a 
kernalistákra, de gondol arra is, hogy

megelőzi Kemal csapatéinak 
Konstantinápolyi»» való be­

vonulását.
Ha Görögország tényleg megvalósítaná ezt a 
tervét, szemben találná magát a szövetségesek 
egész hadi erejével. •

Párisban tovább folyn-k a tárgyalások 
Bekir Sami bej és Briand között, Bekir Sami 
bej kijelentette a francia miniszterelnöknek, 
hogy Törökország őszintén óhajtja a békét, 
szívesen látja a szövetségesek közvetítését, de 
nem hiszi, hogy az angörai kormány a jelen 
pillanatban hajlandó lenne Görögországgal tár­
gyalni. A törökök meggyőződtek arról, hogy 

Görögország kétszínű politi­
kát folytat

és ha le is mond kis ázsiai területekről, azt 
nőm teszi őszintén ős csak az alkalomra fog 
várni, hogy ismét Törökországra vesse magát. 
Bekir Sami bejnek ez a nyilatkozata újból 
komplikálja a helyzetet, mert az derül ki be­
lőle, hogyha Görögország engedékeny is lenne, 
a béke Kernül kormánya ellenállásán dőlne 
meg. És ez a kijelentés megvilágítja egyúttal 
azt a politikai elgondolást, amelyet Kemalők 
szövetsége Oroszországgal hozott.

A keleti kérdésnek egyébként érdekes 
epizódja az

az aj hadüzenet, amelyet a 
görög kormány az orosz kor­

mányhoz intézett.
A hadüzenet oka, hogy Kemalék frontján orosz 
csapatok is küzdenek. Gyakorlatilag nagyobb 
jelentősége nincsen ennek a hadüzenetnek. 
Mindenesetre van annyi, hogy a szovjetkormány 
most már határozottabban támogathatja szövet­
ségesét. Oroszország már el is rendelte a Fe­
kete tengeri flotta mozgósítását. Az orosz 
flottát Odessza elé koncentrálták és a feladata 
az lesz, hogy blokád alá vegye Kisázsiát és 
felvegye a harcot a görög flottával. Kemal 
pasa hadserege egyre gyarapszik, mert nagy 
mohamedán tömegek mozdulnak meg és fegy­
verkeznek Kemal támogatására. Angorában el­
rendelték az általános mozgósítást. Most körül­
belül százezer ember van fegyverben a görögök 
ellen. A törököknek erős tüzérségük is van, 
mert Oroszországtól megkapták Vrangel tüzér­
ségi felszerelését.

Elhalasztották a porlorosei 
konferenciát

Róma, junius 29. (R.T.I.) A Giolitti-kabinet 
lemondása következtében a portorosei konferen­
ciát július 9-őre halasztották el.

Az Aaland-sziget sorsa
Paris, junius 29. (Damian.) A népliga mai 

ülésén az Aaland-sziget kérdésével foglalkoztak. 
A döntést kedden hozzák. Foglalkoztak még a 
lengyel litván komliktussal is. Érdemleges hatá­
rozatot ebben a kérdésben sem hoztak.
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A régi típusa
Igazán nem tudtam előre, nem is tud­

hattam : a véletlen hozta igy magával. Tegnap 
egy meglett emberről Írtam, aki nagyszerűen 
fiatal zsidó, ma, úgy hozza a véletlen, hogy 
egy ifjú emberről Írjak, aki szegény, összegör­
nyedt, öreg zsidó, régimódi zsidó, igazán mind 
a két esetben inkább csak típusokról van szó, 
két nemzedékről, az estébe gömyedtelcröl és a 
hajnal felé haladókról, a kiveszőkről és a most 
életnek indulókról: két típus ez és a típust meg• 
érzékeltető személyek, csak alkalom és ok, hogy 
a nagy, nagy kontrasztot észrevegye az ember.

Hát nem is fontos, hogy neveket említ­
sek — és nem is fogok. Tegnap a Haggibbor 
barátságos mérkőzést játszott a kolozsvári Atlé­
tikai Clubbal, röviden Kac cal, aki elejétől fogva 
rivális ellenfele a Haqgibbornak: magyar csa­
pat. Hát szép mérkőzés volt. A keretet a tribün 
adta meg. Nagyszerű büdös-zsidózás folyt a 
Kac párthívei között, tudniillik a Kac régi és 
eddig még mindig vesztes riválisa, a bajnok és 
ligagyőztes Haqgibbornak. He igazán nem ez a 
fontos. A Kac csapata mindenben méltó akart 
lenni a kerethez és játék közben szintén nagy­
szerű büdös-zsidózást rendezett. Különösen, mi­
kor a Haggibbor, meglehetősen zajos botrányok 
között egy tizenegyessel egyenlítette a Kac ve­
zető gólját. „Rajta magyarok !* hangzott föl a 
Kac részéről a csatakiáltás, bevezetője az ujult 
küzdelemnek és bokarugásoknak. Ezt az ostro­
mot a Haggibbor még csak állta. De a játéko­
sok csatakiáltása egyszerre hevesebb lett és: 
„mássz rá a zsidóra! az anyád zsidó! büdös 
zsidó!“ biztatások csak úgy röpködtek a légben.

Hát ez egy kicsikét mégis csak sok volt 
egy barátságos mérkőzésnek. A lövések és rúgá­
sok ostromát még csak állta a Haggibbor le­
génysége : visszalőtt és visszarugott. De mikor 
a büdös -zsidósás egyre hangosabb lett a Kac 
játékosai között, hát ezt megsokallotta. A Hag­
gibbor legénysége befogta az orrát és játékköz­
ben levonult a pályáról. Az eredmény 1:1, de 
megállapítandó, hogy a Kac jobban bírta a 
büdös-zsidózással. Azonban ez sem a fontos.

Az öltözőben, a Kac sportintézője fölke­
reste a Haggibbort és csapata nevében, nyilvá­
nosan bocsánatot kért. Helyes volt, de még ez 
sem a fontos. A' fontos, a jellemző, a tipikus 
része most jön a dolognak.

Van a Kac csapatának egy elsőrangú já­
tékosa, — nevet nem említek, mert típust aka­
rok megmutatni. Ez az elsőrangú Kac játékos: 
zsidó. Az egyetlen zsidó a Kae ban. Milyen 
lelkiállapotban lehetett ez a szegény fiatalember, 
mikor a saját csapata „az anyád zsidó!“ kiál­
tással rontott neki a Haggibbornak ? Sajnáltam 
és csodáltam ezt a fiatalembert. Mert biztos, 
hogy fájt neki, hiszen ö is zsidó. És mégis ott 
küzdött, legjobb tehetségével a Haggibbor ellen, 
a zsidózó Kac-ban. Hogyan érezhette magát ez 
a fiatalember és mi az a lidérces, bénító erő, 
mely visszafojtotta indulatát, hogy nem hagyta 
faképnél saját csapatát ?

Nordaunak van egy világhírű meséje: 
„A szelídített oroszlán“. Egy oroszlánról szól, 
akit még Icölyölekorában fogtak él és bedresszí­
rozták vadászatra. Oroszlánvadászatra. És mi­
kor a fríldesur oroszlánvadászatra ment, a be 
dresuzirozott, szelídített oroszlán tett a legtöbb 
kárt saját testvéreiben, a szabad oroszlánokban. 
Milyen nagy tragédia ez, — de a mese tragi­
kuma csak ezután következik. A földesur va­
dászkutyákat is vitt a vadászatra. Es egyszer 
csak, a vadászkutyák, talán akarattal, talán 
tévedésből, szabad oroszlánnak nézték vadász­
társukat, a szeliditett oroszlánt, rávetették ma 
gukat és széttépték. — Szegény, Kac-ban küzdő 
fiatalember, zsidó játékos, — úgy - sajnáltam 
tegnap és úgy átéreztem benne, a Nordau 
oroszlánjának tragédiáját.

És nem egy ember ez: típusról van szó. 
A lelkében összegörnyedt, régimódi, öreg 
zsidó típusa ez egy fiatal, életerős, izmos 
testben. Tegnap egy meglett emberről, Írtam, 
aki nagyszerűen fiatal zsidó, ma úgy hozta 
a véletlen, hogy egy ifjú emberről Írjak, aki 
szegény, összegörnyedt, régimódi zsidó. A név 
nem fontos: tivusról írtam. g. j-

— Zsidó diáitok a Keren Hajje- 
aződért. Davzigból jelentik : Az itteni cionista 
ifjúság, egyetemi hallgatók és középiskolai 
tanulók elhatározták, hogy a Keren Hajjeszódra 
való gyűjtési akcióban tevékeny részt fognak 
venni. A diákok elhatározták, hogy maguk is 
ötvenezer márkát adnak össze e célra.

— A „Mizracht* felhívása. A
„Mizrachi” helyi csoport elnöksége felhívja 
mindizon propaganda bizottsági tagokat, akik 
még a gyüjtőivekkel nem számoltak el, hogy 
haladéktalanul számoljanak el a helyi csoport 
hivatalos helyiségében Szentlélek-utca 1. szám 
alatt. Cluj 1931. julius hó. Elnökség.

— A „Mizrachi* kolozsvári csoportja 
július 8 án vasárnap délután 2 órakor a Chevra 
Ksdiaa tanácstermében ismertető előadást tart, 

í amelyen az érdeklődőket szívesen látják. E16- 
: adó: Klein Jakab Huedin.

— Ki lehet, pseleszlinai alattvaló ? 
Londonból jelentik: Lloyd George nemrégiben 
az angol parlamentben nyilatkozatot tett, amely 
szerint a sevresi szerződés 129-ik paragrafusa 
alapján palesztinjai alattvalók csakis a Palesztiná­
ban lakó zsidók lehetnek. Más nemzetiségű 
állampolgárok, akik Palesztinába jönnek ős ott 
megtelepednek, változatlanul megtartják előbbi 
állampolgárságukat.

— A Cetre Cien egyesület Bialik ün­
nepélyét a jövő vasárnapra halasztották.

— Az „Adevernl“ gazdát cserélt. 
Bukarestből jelentik, hogy az „Adeverni“ cimü 
napilap gazdát cserélt. Bacaibasa, Fagure Emii, 
Mílian és Rosenthal újságírók vették meg eddigi 
tulajdonosaitól. (Dtti.) /

— A szatmári héber óvoda vizs­
gája. Szatmárról jelenti tudósítónk: Vasárnap 
délelőtt folyt le az E. Zs. N. Sz. szatmári cső-

Sa által egy é? óta fenntartott héber óvoda 
ró vizsgája. Az óvodát Grünblatt Magda 
héber óvónő vezette nagy szaktudással és lel­

kes munkája a sok-sok szünettel megszakított 
rövid iskolai óv alatt gyönyörű eredményt ért 
el. A vizsgán jelenlevő nagyszámú hallgatóság 
meghatott örömmel figyelte a kis gyermeksereg 
meglepő héber tudását. Mindenkinek az vo.t az 
impressziója, hogy ez a gyerm.eksereg további 
megfelelő vezetés mellett a zsidó nemzeti ügy 
nek lelkes harcosává fejlődhetik és kialakult az 
az óhaj, hogy az elért kiváló eradmények után 
a héber óvoda fenmaradását biztosítani kod. 
A vizsgán a többi között jelen voltak dr. Jor­
dán Sándor főrabbi; a szatmári héber óvoda 
és elemi iskola egyik megteremtője, Princz 
Ármin, a statusquo hitközség elnöke, továbbá 
az aznap Szatmurra érkezett Ferenc Mendel, 
az E. Zs. N. Sz. főtitkára, valamint a héber 
iskola vezetősége Sugár Fülöp iskolaszéki el­
nökkel az élén. A szépen sikerült vizsga után 
dr. Jordán Sándor szép beszéd keretében mon­
dott köszönetét Grünblatt Magdának sikeres 
működéséért és szerencsét Kívánt neki a to­
vábbi munkához. Ferenc Mendel felszólalásában 
örömének adott kifejezést, hogy Szatmáron meg 
van vetve a zsidó kuliura alapja és a szövet­
ség háláját tolmácsolta dr. Jordán Sándornak, 
mint aki e kultúrának egyik leglelkesebb elő- 
harcosa. Az ünnepélyről azzal a tudattal tá­
voztak az óvoda megalapítói, hogy úttörő 
munkájuk meghozta első gyümölcsét.

— Szünidei tanfolyam a Tárhat 
iskolákba átlépők számára. A Tarbut
Országos Zsidó Isko a Egyeiületclujigimnáziumá­
nak igazgatósága felszólítja mindazokat a 
növendékeket, akik idegen iskolából lépnek át a 
helybeli gimnáziumba és a fűbe.', Lancia és 
román nyelvekből fölvételi vizavára vannak 
utasítva, hogy 1921. julius i én deielött 9 óra­
kor az ipariskola hely; ingében (Potőfi-utca 
13. I. era.) jelenjenek meg.
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— Ma kezdik meg a Banea Gene­
ral»-bankjegyek beváltását. Mától kezdve 
a Banca Geneiala-bankjegyek kőtelező forgalma 
megszűnik. Csupán a 25 és 50 banis papírpénz 
marad forgalomban. A 100, 20, 5 és 2 leies 
lebélyegzett Ganorala-bankjegyeket és az 1 
Isiseket, akár lebélyegzettek akár nem, hasonló 
névértékű Nationala-bankjegyekkel cserélik be. 
Julius elsejétől reggeltől kezdve senki sem 
köteles a Generala-bankjegyeket elfogadni. A 
beváltást a Banca Nationale helyi fiókjai, 
valamint a közpénztárak végzik, levonás nélkül.

— Tombol a Stromboli. Rómából 
jelentik: A Szicília melletti Stromboli-szigeten 
a hasonnevű vu'kán kitört. A láva elborította a 
sziget legnagyobb részét. A lakósság kétségbe­
esetten menekül.

A külföld tájékoztatás*. Buka­
restből jelentik, hogy Take Jonescu külügymi­
niszter elhatározta, hogy minden külföldi kö­
vetség mellé egy újságírót is kiküld abból a 
célból, hogy a külföldet a romániai esemenyek 
ről megtelelően tájékoztassa.

— 4 sztrájkoló cseh banktisztvi­
selők. Prágából jelentik: A csehszlovák ban­
kok tisztviselőinek sztrájkja a köztársaság ösz- 
szes csehszlovák pénzintézeteire kiterjedt.
A sztrájkotok gyűlésén Klofác szenátor is beszélt.
A német bankhivatalnokok szövetségének kép­
viselői szolidaritást jelentettek ba a sztrájkotok­
kal. Kijelentették: a német bankhivatalnokok 
felkészülnek arra az esetre is, hogy nekik is 
meg kell kezdaniök a sztrájkot. Az olasz, jugo­
szláv, német és magyar banktisztviselők szövet­
ségei felajánlották egész sztrájkalapjukat a 
sztrájkotok javára s igy több mint 60 millió 
csehszlovák korona felett rendelkeznek a 
sztrájkotok.

— A szamosvSlgyi vonat csatlako­
zása a kolozsi fürdővonathoz. Kolozs 
fürdőt a szamosvölgyi vasútvonalak mentéről 
is számosán keresik fel. A kolozsvári üzletve- 
zetősóg tegnap úgy intézkedett, hogy az egyik 
szamosvölgyi vonatnak Apa hi dán csatlakozása 
legyen az 560. számú fürdőfonalhoz, amely 
ezentúl harminc percig vár az Apahidára 8 
óra 16 perckor érkező 1. számú szamos­
völgyi vonatra.

— Öngyilkos crvos. Konstantinápoly­
ból jelentik : Odesszai menekülők beszélik, hogy 
dr. Mandelstamm, az odesszai kórház hírneves 
orvosa néhány héttel ezelőtt lakása ablakából 
az u’cára ugrott és szörnyethalt. Dr. Mandel- 
stamm már régóta buskomor volt és többizben 
említette, hogy életének véget fog vetni.

— Hogyan kell vasúti jegyet vál­
tani Bukarestig. A Nagyvárad—Bukarest 
vonalon tudvalevőleg kétféle gyorsvonat köz­
lekedik. Az egyik a Nagyváradtól Tövisig és 
Tövistől Bukarestig menő rendes, illetve nem­
zetközi polgári gyorsvonat, a másik a Tövistől 
hetenként háromszor közlekedő orient-expressz. 
Az orient- expressz hétfőn, csütörtökön és szom­
baton jön Tövisre és megy tovább Bukarestbe. 
Akik ezzel a vonattal akarnak a fővárosba 
utazni, azoknak, minthogy számozott ülőhelyei 
vannak, néhány nappal előre meg kell rendel­
niük jegyüket a tövisi állomásfőnöknél. A hét 
többi napján kedden, szerdán, pénteken és 
vasárnap Nagyváradon, vagy bármely más a 
fővonal mentén fekvő állomáson válthatják meg 
jegyüket az utasok, akiknek, ha Nagyváradtól 
Tövisig a közvetlen kocsiban helyet nem kap­
nak, Tövisen át kell szállniok. A jegy ára az 
orient expresszen Tövistől Bukarestig 967 lei.

— Házasság. Deutsch Ignácz a kolozs­
vári Unió szállítási vállalat tulajdonosának 
leányát Annuskát eljegyezte Sámson Feri 
Marosvásárhely.

Miliczer Ilonka Szilágyspmlyó és dr. Gál 
Jenő orvos jegyesek. (Minden külön értesítés 
helyett.)

Kitűnő termés Jugoszláviában.
Jugoszláviában — belgrádi lapjelentések szerint — 
szokatlanul bő aratást várnak az idén. A vetések 
állása általában olyan kedvező egész Jugoszláviában, 
hogy hosszú évek óta nem igéitek a kalászok ilyen 
gazdag termést. Hasonlóan kedvezők a kilátások a 
ezőmgazdaság többi ágaiban is.

— A mérlegek bemutatása a mér­
tékhitelesítő-Intézetnél. A kolozsvári mér- 
leghitelesitó intézet néhány nappal czvlött elrendelte, 
hogy a kereskedők mutassák be mérlegeiket felül­
vizsgálásra. Az iparkamara tegnap érdeklődött a 
rendelet oka és lényege iránt és tisztázódott, hogy 
csak a vásárosok és házalók mérlegeinek bemuta­
tása szükséges, a kereskedők ezalól a kötelezettség 
alól fel vannak mentve.

— A keleti expressz konferenciája 
Budapesten. A francia keleti vasutak igaz­
gatósága az első expressz vasúti konferencia 
színhelyéül Budapestet választotta. A konferen­
cián Angolország 3, Németország 6, Ausztria 6, 
Románia 2. Belgium 2, Hollandia 2, Francia- 
ország 3, Csehszlovákia 2 és Magyarország 2 
kiküldöttéi képviseltette magát. A konferencia 
legfontosabb teendője az egységes tarifa meg­
állapítása, a valutáris nehézségek elhárítása 
volt. Elhatározták, hogy fenntartják továbbra is 
a francia frankalapot a viteldijak fizetésénél. 
Megállapították, hogy az utasok bármely állo­
máson megválthatják az egész útra szóló íüie- 
tes jegyet. A keleti expressz útirányát illetőleg, 
amely Calais—Dover hajócsatlakozással a Brüs­
sel és Amsterdam vonatcsatlakozással Párison, 
Münchenen, Bóesen, Budapesten át Belgrad 
érintésével ér Bukarestbe, a csehek azt kíván­
ták, hogy ne Biuck-Királyhidán, hanem Mar- 
cheggen át Pozsony—Párkánynána—Szob állo­
másokon vezettessék Pest felé. A magyarok ezt 
hevesen ellenezték és a konferencia a magyar 
álláspontot, tette a magáévá.

— Szilágyi Eicon®*» r.-i. udvari 
szállító Bukarestből jelentik: A király a 
Szilágyi Eteonora részvénytársaság kolozsvári 
céget az ipar fejlesztése terén kifejtett sikeres 
munkásságának elismeréséül királyi udvari 
szállítási címmel tüntette ki.

— Vasall tisztviselő a vámke:e- 
lésnél. A vámkezelés körül előforduló ano­
máliák megszüntetésére a kolozsvári kereske­
delmi és iparkamara azzal az előterjesztéssel 
fordult a CFR, itteni üzletvezetöségéhez, 
osszon be állandó szolgálatra egy vasúti tiszt­
viselőt a vámhoz, aki gondoskodjon arról, hogy 
az érkezett árukat azonnal vámolják, vámo­
lás után pedig rögtön adják ki tulajdo­
nosuknak.

— Díktiloszkópia táviró utján.
Kopenhái/ából jelentik : Dániában és más or­
szágokban az utóbbi időben eredményes kísér­
leteket tettek Jörgensen dán hivatalnok ta'ál 
mányával, amely lehetővé teszi a gonosztevők 
személyazonosságának távirati utón való meg­
állapítását ujjlenyomat segítségével. A kísértelek 
igazolták Jörgensen módszerének gyakorlati 
értékét és megbízhatóságát. Rövid időn belül 
rendőri konferenciát hívnak össze, melyen állí­
tólag a belga delegátusok javasolni fogják, 
hogy Kopanhágában személyazonossági jegy­
zéket állítsanak össze nemzetközi gonosztevők­
ről. A költségeket az érdekelt államok viselnék.

— Rendőrségi hírek, Hunyadi End- 
réné Krizbai utca 30. számú lakos előre megfontolt 
szándékkal történt mérgezés miatt feljelentést tett 
Hunyadi Katalin ellen. —Fried Fíilöp Plata Aba- 
torului 3. számú lakos bejelentette, hogy egy járma 
eltűnt. — Pop Sámud Dávid Ferenc-utca 9 számú 
lakós arról tett jelentést, hogy a nála lakó Jonescu 
George tizenhét éves iskolásfiu néhány nap előtt 
eltávozott lakásáról és nem tért vissza. — Lusztig 
Sándor Berek-utca 1. számú lakástól elloptak négy­
ezer leit. — Töröcsik Lajosné Egyetem-utca 10. 
számú lakós magánlaksértés miatt emelt panaszt.

Az ir miniszterek résztvesznek 
a londoni konferencián 
London, junius 29. (R.T.I.) James Craigh 

ir miniszterelnök elfogadta az angol kormány 
meghívását ős négy minisztertársával, — 
közöttük lord Londonderryvel, — résztvesz a 
londoni konferencián.

Albán-szövetség
Bélqrád, junius 29. (Damian.) Albániából 

érkezett hírek szerint Tiranában albán nemzet­
gyűlés volt. Ezen Albánia három közigazgatási 
területre osztották fel. Három tartomány lesz, 
és pedig L Észak-, Közép- és Délalbánia. Az el­
sőnek a fővárosa Elbassan, a másodiké Berat, 
a harmadiké pedig Godra. Ez a három tarto­
mány albán szövetséget alkot.
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Botránya fulladt a ftaggib&or-BBC 
mérkőzés

— Haggibbör—Kac 1:1 —
Szerdán délután barátságos mérkőzést kívánt 

tartani a Haggibbör a KAC csapatával. A mérkőzést 
megelőzőleg közel egy óra hosszat tartó hatalmas 
nyári záporeső volt, a viz nagy tócsákban állott a 
lályán s teljesen feláztatta azt, u:y, hogy sportszerű, 
lomoly és reális mérkőzésről szó sem lehetett. A 
két csapat vezetői tekintettel a nagy közönségre, 
mégis úgy határoztak, hogy a mérkőzést megtartják.
A tribünön is jól tudták, hogy reális mérkőzésről 
szó sem lehet, mégis a játék, illetve bukdácsolás 
közben a klubszeretett, de még inkább a szabadjára 
eresztett gyűlölet annyira elragadta a KAC játékosai­
nak és a hozzájuk tartozó közönség egy részét, 
hogy a kát régi riválisnak ez a komolyan számba se 
jöhe'ő találkozása nagy botrányba fulasztotta a mér- 
iőzést.

Az első félidőben a KAC „nehézsúlyú“ legény­
sége jobban „állta mega sarat." Esélyeit még növelte 
az a körülmény is, hogy választás folytán a jóval 
sárosabb és megközelitke'etlenebb kapu jutott részére, 
mig a Haggibbör kapuja előtt a füvesebb rész 
valamelyes kombinációt a kapu előtt mégis lehetővé 
tett. Az első félidő háromnegyed része eredmény­
telenül telik el, mig Schultz lövése révén a KAC 
meg nem szerzi a vezető gólt.

* Közben folyton esett az eső s a most már 
veszedelmesen sikamlós, sáros pályán állottak ki a 
második félidőre a csapatok. Braunt játékközben az 
egyik KAC játékos megsérti, megrágja, visszarugja, 
aminek Braun és Schultz kiállítása a következménye. 
Öt perc múlva Politik szökteti Bernátot, aki a lab­
dával már a tizenhatos vonalon belül áll, a gól el­
kerülhetetlennek látszik, amikor a kapus megfogja 
Bern át lábát, ugyanakkor az egyik hátvéd odaérve, 
két kézzel előrelökte, amiért a bíró szabályszerűen 
tizenegyes büntető rúgást Ítélt a Haggibbör javára. 
Ekkor Nagy Ádám, a KAC footballintézője teljesen 
sportszerűtlenül berohan a pályára és a kapusnak 
megtiltja, hogy védje a rúgást. Nagy Lajos bíró igy 
a KAC üres kapujába rendeli el a rúgást, amellyel 
a Haggibbör kiegyenlít.

Közben a tribünön, de a pályán is a legelité- 
lendőbb jelenetek folytak le. A KAC közönsége ver- 
senyt „zsidózott“ a KAC játékosaival. Suhancok és 
azok a vékonyintelligenciáju emberek domináltak a 
tribünön, akik a fajgyűlöletet, ha megvan bennük, 
nem is igyekeznek elnyomni. Cógkát egy su'yos 
fault miatt a biró meginti, amit ő kitiltásnak magya­
rázva, el akarja hagyni a pályát, de a biró vissza­
hívja. A KAC közönsége azonban ekkor már teljes 
erővel a biró ellen fordul és a leg válogató ttabb sér­
tésekkel és gyanúsításokkal halmozza el. A biró le­
fújja a mérkőzést és csendet akar teremteni. A lár­
ma és orditozás ekkor még nagyobb lesz, amit be­
tetőz az, hogy Nagy Ádám KAC intéző ismét a pá­
lyára rohan, a bírót súlyosan megsérti és zsidózik a 
Haggibbör játékosok felé. Erre Jakóbi Ernő, a Hag- 
gibhor intézője is a pályára megy és a Haggibbör 
csapatát levezényli. Ezzel a mérkőzésnek vége 
szakadt.

El kell ítélnünk a gyűlölködés szellemének a 
sportba való bevitelét. A sport arra való, hogy an­
nak gyakorlása nemesibbé és szolidárisabbá tegye 
az embereket, nempedlg, hogy a féktelen gyűlölkö­
dést szítsa közöttük. A kluboknak kell gondoskod­
nak arról, hogy híveik sportszempontokon kívül mis 
szempontokat ne hagyjanak érvényesülni, mert igy 
megölik azt a kis sportot is, amit nagyn -hezen 
életre keltettek Kolozsváron.

A szerda délutáni „barátságos“ mérkőzés ele 
megcsúfolása volt minden sportnak és minden kul­
túrának. A tribün közönségén is tultettek a KAC 
játékosai, akik a pályán is sértő szavakat kiáltoz­
tak a Haggibboristák felé. Ezt nem enyhíti az sem, 
hogy egyik KAC intéző, Ferdinándi Sándor, a mér­
kőzés után bocsánatot kért a Haggibbör öltözőjében. 
Ha a sportszövetség vezetői tudnak objektivek lenni, 
úgy elejét veszik a hasonló inzultusok megismét­
lődésének.

Kolozsvári színészek és újságírók 3 : O (2 :0). 
A síkos, pocsolyás pályán játszották le a színészek 
és újságírók footballmérkőzósüket, amelyet a színé­
szek csapata nyert meg nagy fölénnyel Barta révén, 
aki mint volt aktiv játékos könnyen győzte az alkalmi 
játékosokat. Biró : dr. Hirsch volt.

Készüljetek a XII-ik kongresz* 
sznsra! Minden zsidó fizesse be a 
sékelét!
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Az ipari szeszgyárosok julius 10-én 

megszüntetik üzemüket 
— Az Uj Kelet tudósítójától —

A kolozsvári szeszkongreszus, amelynek 
megnyitásáról tegnap megemlékeztünk, szerdái) 
délután folytatta tanácskozásait. Ez alkalommal 
kimondották a szoszkartell megalakulását, 
amelybe a résztvevők közül az ipari szeszgyá­
rosok azonnal beléptek. A mezőgazdasági szesz­
gyárosok csak kevés számban jelentkeztek fel­
vételre.

A kartell célja az lesz, hogy a válság­
ban lévő szesziparon, az összes érdekeltségek­
kel szemben alkalmazott egyöntetű elvek alap­
ján, segiben. Ezért a kongresszus elhatározta, 
hogy július Kién a kartell összes tagjai bi­
zonytalan időre megszüntetik üzemüket, hogy 
ezáltal a meglévő nagy szeszkószletek elhelye­
zését lehetővé tegyék. A munkásokat és alkal­
mazottakét azonban nem bocsájtják el. Az el­
adásra központi irodát létesítenek Kolozsváron, 
ahová a gyárosok bejelentik eladásra szánt 
szeszmennyi-ógeket. Direktóriumot választottak, 
élén Hirsch Ödönnel és báró Neumann Ká­
rollyal.

A kongresszus reméli, hogy ez az eljárás 
könnyíteni tog a szeszipar súlyos helyzetén.

A Nasici svájci ffi-aukban fizeti 
osztalékát. A Nasici faipari r. t, amelynek va­
gyona részint Romániában, részint pedig Magyar; 
országon, Csehszlovákiában és Jugoszláviában van, 
részvőnyosztalékát svájci frankokban fogja fizetni az 
idén. Ez természetesen csak a régi részvényeknek 
frankértékü részvényekkel való becserélése után tör­
ténhetik meg. Ennek az akciónak lebonyolításáról 
hiteles helyen a következőket tudtuk meg: Egy 
nagy francia bank közreműködésével 20 millió svájci 
frank alaptőkével részvénytársaság alakult, mely 
„Unió. Nasic“ cég alatt már működésben is van. Az 
„Unió Nasic1 célja,‘hogy a különböző országokban 
lekvő és a Nasic tulajdonát képező erdőségeket, 
gőzíürészeket ós telepeket magához váltsa. Ezért az 
„Unió Nasic“ a saját részvényeivel cserélte ki a 
régi Nasici részvényeket és pedig úgy, hogy minden 
ezer koronás névértékű Nasici részvény helyett két 
darab 100—100 frank névértékű részvényt bocsá­
tott ki.

Romátt-cschsalov&k export szin­
dikátusok. Frágából jtlentik: Romániával 
való kereskedelmi összeköttetéseink kiépítése 
érdekében legutóbb ismételten tárgyalások foly­
tak és pedig most már azzal a pozitív ered­
ménnyel, hegy az érdekelt körök végleges meg­
állapodásokat létesítettek. Ezek szerint azok az 
ipari csoportok, amelyek egyazon rokonszakma 
készítményeit fogják forgalomba hozni a két 
allam között, szindikátusokba tömörülve a ro 
mán bankok finaszirozúsa mellett fogják a ki 
bevitel ügyitteit lebonyolítani. Az egyes szak­
mák kereteben alakult szindikátusok a román 
bankok biztosítékai ellenében bizományi áru* 
raktárakat fognak tartani a román kereskedelmi 
gócpontokban és ez elszámolás azok szerint a 
módozatok szerint fog történni, amelyeket most 
szögeznek le a csehszlovák iparosszövetség ki 
vitel! szakosztályán.

Franciaország kedvező gazdasági 
helyzete. Párisi jelentés szerint Franciaország 
közgazdaságnak helyzete állandóan javul. Hogy csak 
a be- és kivitel mérlegét említsük, a folyó évnek 
első öt hónapjában Franciaországba 8 és fél milliárd 
frank értékű árut vittek be, tehát 17 milliárd frank 
értékű áruval kevesebbet, mint a tavalyi év ugyan­
ezen idejében, viszont a kivitel emez öt hónap alatt 
9 milliárd frankot meghaladta és igy 1'2 milliárd 
frankkal többet tett lu, mint az elmúlt év első 5 
hónapjában.

Valutapiac:
Bukarest, jun, 30. Márka 95—96, leva 69—71, 

font sterling 235 -240, francia frank 525-230-, svájci 
frank 1075-1125 lira 310-320, drachma 380-400,
dollár 63—64, arany 130—195, ezüst-----, oszt. kor.
11-12, magyar korona 28>/s-80</s, ezckol 92-93 
lengyel márka 5'40—5~65, dinár .

Zsidók! gondoskodjatok a Kaddia- 
tókról! Adakozzatok a Tarbutra 1

IV. UCi A jr j-in*
föllépésével.

Isván, 
les hely-

Magyar Színház heti műsora:
Péntek: Elvált asszony. Operette-repriz. Berky Lili

és Hegyi Lili föllépésével. Rendes hely- 
äräkkiil.

Szombat; A színész nem ember. Szellem. (íimtiázbbj 
leány. Újdonságok másodszor. Ezenkivü :i 
Kabaré-tréfák, uj magánszámok. Berky Lili 
és Gózon Gyula együttes 
Rendes helyárakkaL

Vasárnap este ! Néni. Berky Lili, Szeutgyőrgyi 
Gózon Gyula föllépésével. Rende 
árakkal.

Hétfttj Van még szebb is. Katica. Főpróba. Uj
donságoli, először. Ezenkívül uj kabaré­
tréfák, magánszámok. Berky Lili ós Gózo- 
Gyula vendégjátékával. Premiére hely- 
árakkal.

A színház iroda hírei: Premiére — Berky- 
vel és Gózonnal. A hétfői premiére-est iránt óriási ér 
dejdődés nyilvánul a közönség széles rétegeiben. Három 
brill!áns egyfelvonásos darab „Van még szebb is , a 
a Főpróba“ és a „Katica“ kerül bemutatóra. A fősze­
repeket mind a három darabban Berky Lili és Gózon 
Gyula fogják játszani. A hétfői előadás jegyeit promi- 
ére-helyárakkal árusítja a pénztár. - „Elvált asszony“. 
Holnap este Fall Leo gyönyörű zenéjü operettem az 
Elvált asszony“ kerül színre Berky Lilivel Gonda sze­

repében. — „Lear király“. A színház egész drámai 
személyzete lázas ambícióval készül a keddi estére, ami­
kor Szakács Andort fogja ünnepelni .a színtársulat és a 
közönség. „Lear király“ fog ezúttal szinrekerümi, Sza­
kács Andor mellett az előadásban részt vesz a szín­
háznak csaknem valamennyi tagja, Szentgyörgyi István­
nal az élén. — „Néni“ Berkyvel, Szentgyörgylvel, Gó­
zonnal. A vasárnapi előadás jegyeit olyan tömegesen 
váltják, hogy előreláthatólag ismét minden jegy élővé 
télben fog elkelni, „Nini“ fog szinrekerülm, a címsze­
repben Berky Lilivel.

A laö-.ora: Uránia-mozgóban
péntek, szombaton, Moiell, a lánc mestere, első fejezete:

A lánc“. Címszerepben a legjelesebb trancia filmmű­
vész, Louis Ralph. E dim Honoré Balzac világhírű re­
génye: „Szép leányok tündöklése és nyomora“ után 
készült, Rendkívül érdekfeszitö, izgalmas történet. Va 
sárnaptól, a második rész: A „bábok“. — Egyetem 
mozgóban péntek, szombat, a diadalmas Cezanna hete­
dik fejezete : „A jóltcvő aranyasizony“. Vasárnap, csak 
egy napig, reprizként, egy Corvm-filmrernek, a szenzá­
ciós japán dráma; „A 111-es“. Iwashiro, a japán bű­
vész szerepében, Rajnai Gábor, megrázó erejű dráma 
alakítást produkál. Méltó partnerrel Farkas Antónia, 
Kertész Dezső, Becker Baby. ____________

F6sz9i’k®Bzt6-: DIL FISCHER JÓZSEF 
Felelő® aaepkeeztő: MARTON ERNŐ 
Kiad»: KADIMA kiadóvállalat vásasv.-b 
Szerkesztőség: Galea Bea. FefüMM [Tilt FarsRO Jöisal-it] 48. 
Klodóhlvatah Szentiéiek-utca l/a,

©MM
E!$s Legolcsóbb bevásárlási forrás! ®

IDE0TKI1R. 1.1
ig|| üveg és porcellán nagykereskedés r. t.

I Brodea-tee—ltoftrirad,

sá Str. Nlcolae Jorga, v. Zöldfa-u. 4.
Telefon 71 Interurban gji|

Állandó nagy készletek fehér, kristály, ÜJ 
üveg, karlsbaldl porcellán, diszmü- és gjjj 

konyhaberendezési cikkekből. ^

--------------—------- :---- ------- ——■«

É

Restaurant BIhor étterein ( ZZ)
újonnan átalakított télikeirthelyísége GRÓSZ FARKAS és STEIER 
DÁVID vezetése alatt 300 személyre berendezve MEGNYÍLT! 
LAKODALMAK és BANKETTEK rendezését jutányosán vállaljuk

ORADEA-MARE
K'to'bü -őpDi’stn'i ppr

ato árosa '"i W'b -irt nytoiis 
n'nrwD a”mn nnn .wpjtfái;

_____ (»AGYPBAC TÉR)
atűji&i«: ayn ^hpa a'nr jana

H0-

Pályázati hirdetmény
A nagyváradi őrt, izr. hitközségnél egy elsőosz­

tály u schöbet uhodek állás keiül betöltésre, melyre 
ezennel pályázatot hirdetünk.

Az állásra csak elsőrangú örök pályázatai jönnek 
tekintetbe. ,

Fizetés ugyanaz, mint a jelenleg működésben 
lévő első osztályú metszőké.

Pályázók, kik a 40 éves kort meg nem haladták, 
ajánlataikat képesítési és működési igazolványaik má­
solataival felszerelve folyó évi Julius hó 20-ig a hitköz­
séghez címezve nyújthatják be. Útiköltséget csak a meg­
hívottaknak térítünk meg. . ,

Oradea-Mare (Nagyvárad), 1921. jumus 22. 
Ullmann Ábrahúm Nussbaum Sámuel 

főjegyző. 2054—1. elnök.

zenei

2003-

Pályázat
A máramarosszigeti őrt. izr. hitközség egy kellő 
képzettséggel bíró tenoristát keres azonnalra. 
Fizetés megegyezés szerint.
Irodai munkára alkalmasak előnyben részesülnek. 
Ajánlatok alulírott címre küldendők. 
Sighetul-Marmatie, 1921. junius 16.

Joszowiis JLipÓt
_j hitközségi elnök.

IMS

Befötles- és uborkás­
üvegek megérkeztek
príma minőségben legolcsóbb árban 

— — kaphatók — —

Táblaüveg — Ablaktapasz 
Kristály fehér üvegáruk — 
Porcelfánáruk — Wilhelms- 
burgi kőedény — Keretlécek

waggontételben is kaphatók

Komlfc Testvéreknél
ORADEA-MARE — NAGYVÁRAD
Kérjen árajánlatot!

Vidéki nagykereskedők figyelmébe!
Külföldről tömegesen érkezett küldemények folytán 

- * - - ' ä "“'’-eket:

p

lg! ... Olcsó árban árusítjuk a következő cikkel
H Grohmann cérna 24 és 48 gombolyagos, iskola-pamut, berliner és Imperial
m pamut, horgoló cérna, gouvre zsinór és ruhadiszek, koronaselyem, him-
■ zések, szalagok, csipkék, cipőfűző, állványpapír levélpapír és boríték 
BB irónok radirgummi, palatábla és mindenféle iskolai cikkek. — Debreceni 

' meszelő- és kefeáruk gyári lerakata.
jaj Saját gyártmányú szemfedelek, koporsódigiek és tometifr. cikkek
l 2019-1Szállítás postán és vasúton

Spitzer és Lengyel rövidéin nagykereskedők
ORADEA-MARE, (NAGYVÁRAD) ZÖLDFA-UTCA 14. SZÁM

X
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APRÓHIRDETÉSEK
t5gy naztf me*#» a Ael. OoMAvu* 1» 1*»B^Mgteíhefr»*» aprtltlrdct^i Arat IQ Ü«L

Több évi gyakorlattal. 
biró fiatalember dohány- 
nagytőzsdében üzletvezetői 
állast keres. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2086—1.
Ügyes fakturista magyar, 
német levelező-állást ke-í- 
rés, ahol szombaton zárva. 
Singer Ignác Arad, Szarvas- 
utca^__________2057—1
Füszer-tizlet lakással

átadó. Leveleket .Megegye­
zünk" jelige alatt a kiadó- 
hivatal továbbit._________
Eladó egy 10 m. hosszú
7 méter széles vízhatlan 
pumpa. Hoffmann Tivadar 
mérnöki irodája Cluj, Str. 
Reg. Maria 58.
HA vérszegénységbe!!, idegbe­
tegségben. az ivarszervek időit 
bantalmaiban szenved, vegye 
meg a páratlan gyógyhatású — 
fürdői célokra használt — 
kittinti vdsártellci természe­
tes vneläpsdt (Eieenmineral- 
moor, Moorsalz) kapható minden 

mennyiségben a
Rózsa nagydrogeriában
Clxíj—Kolozsvár, Pi&ta Unirii 26 
(Mátyás kir. tér) - 1216

•axjün;^.s

FRISCH
bádogos és viz- 
vezetékl szerelő

elvállal minden e 
szakmába vágó uj 
munkákat és javí­
tásokat úgy hely­
ben, mint vidéken 
a legjutányosabb 
árban. 2072-1 

Monosterl-Ut 143

1

Balancmérleg
hitelesítve 1248 

kg 8 5 10
Lei 280,— 300.— 350.—
Páncéldulvlakat

1 dzt Lei
35 46 ' 65 65 75 mm,

80.-96.—120.-160.-200. 
postán, franco utánvéttel

Stem vaskereskedésében
Oradea-M.ire

Nicolea Joroa [Zölűla-utca] 10. szám

S@B@SBSI3@@BI5S63E8[9Eö8Ii

8 FIAT FIAT 1
35 HP »Vs TOMÁS BS

3 KAUTSCHUK BANBAGEAL
liegellenállébbak és leg­
takarékosabbak. — Leg­
nagyobb könnyedséggel 
tnt — a legmagasabb 
emelkedéseken is. Kü­
lönböző teberantók és

STURI8MÁK állandóan
kaphatók 000000000000000 jgSJ

I azinele Metilurflce Bumesti, I
@ Fobrfca de Chibrllír 21. Teleshon Z—2 p 
8ra0BSBaaeaBEBE®B®si0

Két alapvető munka:
KLEIN JAKAB: A cionizmus, a héber knltnra és a 

vallás. Rendkívül értékes és magas nívójú héber- 
nyelvű tanulmány, mely a cionizmus mélységeit és 
a héber kultúrához és valláshoz való viszonyát 
erkölcsi, történeti és filózofiai szempontokból tár­
gyalja és gondolatvilágába vezeti........Ára 5.— lei.

GLÁSNER MÓSE, jiddis nyelvű brosúrája: .4 cio­
nizmus és mellékjelenségei a vallás megviiagitásá- 
ban." A világszerte ismert tudós a zsidó tudomány 
gazdag tárházából a legmegkapóbb szemelvénye­
ket és a legmeggyőzőbb érveket sorakoztatja fel 
a cionista eszme igazsága és szükségessége mel­
lett............................................................Ara 5,— lei.

Megrendelhető a péuz előzetes beküldése mellett 
a Zs. N. Sz. könyvosztályában.

H Kérjen, tin finom 
cuRorktit akor

F erem
a legjobb arc* 
és kézápoló.

Főraktár:

£ás%ló és í&ársa
parfümériája CLUJ, Plata, 
Unirei 12. (v. Bittóhelyiség)f*Uni

tSSÜ

O.S KELET Péntek, 1921 julinw 1., IV. évi. 140. 88.

ÁiBinipliulrasE-i

reüSilyül lisziiitoti 
árukkal

Dick
©égnél

Karton
Detain
Batist

Hímzett 120c 
Batist vagy 
Grenadin

Női ing

Férfi irig

130° tisz;a gyapjú 
női costum- vagy 
férfiöltöny-szövet

6
16
39
79

A nagy vásár alatt az 
összes raktáron levő 
és Itt tel nem sorolt 

cikkek

rendkleM olcsón
árusíthatnak

oooooooooocoooooocooooocooooooooooorc^ooooooo^ooaog

§ tffök /EB pWií 8 JElvállal elektromos vilá- 8
8 Ujji Wi éML, o gitási- és erőátviteli be- g o M ut toi »-1 MBcaa % .rendezéseket. Izzólámpák, 8
o vtiiamossügrí re**vény- “■ ívlámpa szénpálcák, sze- g 
o tflrs- «uemvezettiBOge ■ g reiís( anyagok és kisebb g 
8 ® 975-1 8 motorok állandóan rak- g
8 Pljtj Mihaln m. ||£,n6«lelSg?Sá»Kt |
1 SfgSgtXIS I *»■"“»' "JflC 408 i
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOuCXlOOOrKMÍOOOOOOOOOOOOOOCOOO

iPenfcscln Teat,véreid
Nemzetközi «zállitási vállalat. — Rendszeres gyűjtő- és waggon- 
foígalom a külföld, valamint a boll pld minden irányából és 
irányába. — — — Ftovardijviasztórit^i és fellllvizsgál&tl iroda.

falát éiáekében
ne cserélje össze a céget

NAGYBANI rövid-, kötött-, 
düszmfl- és ffyermekjáték­
üzlet einet saját raktáraimba 
IMIIM helyezem át IMIIM

Eisenstfiáter Ffllöp
0r. Retina ttei* (tett F.-i.) 13

Minden cikket leszállít ott 
IMIIÉI úrban árusítok IMIIHI

Sáuutilli üiocsilteoőcs sépzsir. szappan 
C5«aA b|««s és mindenféle növényolajak vagon­
tételben hapható „MERCVR“ vegyigyár Clui, Kriza-u. 4

> zárul, szaruhegyet, aggancspt, husolást és 
csontot, valamint mfndepnesnfi tlmárhul- 
ladékot legmagasabb naptárban vásárol

Szán- é$ coflHnüKb' l-T. Cluj
Cs»k efjy nt vezet “ eÄ.’, íffiéííhe‘ r

RKHDBA 8ÓBBOB8ZBBZ
Kaphat« ntindenll«!

Gyártja ■ „mOlBA” Koaraetiltal és Vegyészeti Gyár 
1214 OLDJ — KOLOZSVAB
□oaDoacjonDoooooooomanaaaaa^aaaooaoananaaaoonaaaa

világhírű iszapforrásai ismét kényelmesen 
felkereshetők. Tökéletes békebeli üzem. 

Kitűnő ellátás. Mindennemű diéta.
THERMIA PALACE

a legkiválóbb szállőszanatörium, a gyógy­
főrdök kel egy bt építve. — Az utazást, vizum- 
megszerzést, pénzátutalást és a fürdőüzemet 
illető minden felvilágosítást megad a fürdő 

erdélyi irodája: ,24

UNION-BANK Réss.-Társ
Oradea-Maré (É agy várad)
Str. Reg. Maria (Bémer-tér) Kolosváry palota.

Minden házban fontos !
Az egészség érdekében nélkülözhetetlen a

párnatcU-, vatta-, lóssőr- és gyapjn-
tisztitása, melyet gőzerőre és vegyítisztitásra 

berendezett műhelyemben 
gyorsan és pontosan vállalok 1262 

Bak térő 1 tárták kész párnákat és tollat
Mérsékelt árak I — Szolid kiszolgálás
Stern Salamon Bocsitay-ntea 9

I -mymntsl
Kadiroa kiadóvállalat rt. kiadása, Cluj—Kolozsvár.


